AR-15 Action brush - SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 ACTION BRUSH

The action and carrier key passage on AR rifles are areas which need frequent

attention to maintain top accuracy. Our AR-15 Action Brush does an excellent job

of cleaning the powder/carbon blowback from inside the receiver body. The

carrier key passage needs to be cleaned out with a stiff stainless brush to

maintain proper functioning of the rifle. Both of these brushes are sized correctly %
for their specific purposes. All AR cleaning kits should include both brushes. m k}

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL AR-15 ACTION BRUSH
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000639

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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AR15 Action Brush Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du die AR15 Action Brush von Sinclair International gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Birste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und der Wartung von ARGewehren vertraut bist, bevor du die AR15
Action Brush verwendest.

Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.

Halte die Birste auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife die Biirste vor der Verwendung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.
Bewabhre die Birste an einem trockenen Ort auf, um Rost und Verschleil3 zu verhindern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Verwende die AR15 Action Brush nur fiir den vorgesehenen Zweck: Reinigung des Verschlusses und des
CarrierKeyPasses von ARGewehren.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen beim Reinigen zu schitzen.
Verwende die Burste mit Vorsicht, um die inneren Komponenten des Gewehrs nicht zu beschadigen.
Wende beim Einsatz der Burste keine Ulbermafige Kraft an, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Birste an anderen Arten von Feuerwaffen oder NichtFeuerwaffenobjekten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Entferne alle Munition aus dem Bereich, in dem du reinigen wirst.

2. Reinigungsprozess:

Fuhre die steife Edelstahlbilrste in den Verschluss und den CarrierKeyPass ein.

Schrubbe vorsichtig den Bereich, um Pulver und Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.

Verwende eine Hin und Herbewegung, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.

Uberpriife nach der Reinigung den Bereich, um sicherzustellen, dass alle Ablagerungen entfernt sind.

3. Nach der Reinigung:

® Wische die Burste nach der Verwendung ab, um Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre die Birste an einem sicheren und trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die AR15 Action Brush gemaf3 den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Burste Uber den Gebrauch hinaus beschédigt ist, ziehe in Betracht, sie, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der AR15 Action Brush wende dich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt in deiner Region.

Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsanweisungen. Wir schatzen dein Engagement fiir die
sichere Wartung von Feuerwaffen.



AR15 Action Brush Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Action Brush by Sinclair International. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the brush.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and maintenance of AR rifles before using the AR15 Action
Brush.

Always handle firearms in a safe manner, treating every gun as if it is loaded.

Keep the brush out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect the brush for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the brush in a dry place to prevent rust and deterioration.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the AR15 Action Brush only for its intended purpose: cleaning the action and carrier key passage of AR
rifles.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris when cleaning.

Use the brush with caution to avoid damaging the internal components of the rifle.

Do not apply excessive force while using the brush to prevent injury or damage.

Avoid using the brush on any other type of firearm or nonfirearm objects.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any ammunition from the area where you will be cleaning.

2. Cleaning Process:
Insert the stiff stainless brush into the action and carrier key passage.
Gently scrub the area to remove powder and carbon buildup.

[ ]
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® Use a backandforth motion to ensure thorough cleaning.

® After cleaning, inspect the area to ensure all debris has been removed.
3. PostCleaning:

® Wipe down the brush after use to remove any residue.
® Store the brush in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the AR15 Action Brush in accordance with local regulations.
® |f the brush is damaged beyond use, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the AR15 Action Brush, please reach out to the appropriate
contact point in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. We appreciate your commitment to safe firearm
maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Accion AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Accion AR15 de Sinclair International. Esta guia proporciona instrucciones y pautas
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el cepillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento y mantenimiento de los rifles AR antes de usar el
Cepillo de Accion AR15.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, tratando cada arma como si estuviera cargada.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el cepillo en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Almacena el cepillo en un lugar seco para prevenir éxido y deterioro.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Cepillo de Accion AR15 solo para su proposito previsto: limpiar el pasaje de accién y la llave del
portador de los rifles AR.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos al limpiar.

Usa el cepillo con precaucion para evitar dafiar los componentes internos del rifle.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para prevenir lesiones o dafios.

Evita usar el cepillo en cualquier otro tipo de arma de fuego u objetos no relacionados con armas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
® Retira cualquier municion del area donde vas a limpiar.

Proceso de Limpieza:

Inserta el cepillo rigido de acero inoxidable en el pasaje de accién y la llave del portador.

Frota suavemente el area para eliminar la acumulacién de pélvora y carbono.

Usa un movimiento de vaivén para asegurar una limpieza exhaustiva.

Después de limpiar, inspecciona el area para asegurarte de que todos los desechos hayan sido
removidos.

PostLimpieza:

® Limpia el cepillo después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
® Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el Cepillo de Accion AR15 de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el cepillo esta dafiado mas alla de su uso, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Cepillo de Accién AR15, por favor
contacta al punto de contacto apropiado en tu region.



Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Apreciamos tu compromiso con el mantenimiento seguro
de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Brosse d'Action AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse d'action AR15 de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser la brosse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement et I'entretien des fusils AR avant d'utiliser la brosse
d'action AR15.

®* Manipulez toujours les armes a feu de maniére sécurisée, en considérant chaque arme comme si elle était

chargée.

Gardez la brosse hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspectez la brosse pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.

Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la rouille et la détérioration.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la brosse d'action AR15 uniqguement pour son usage prévu : nettoyer le passage de l'action et de la
clé de transport des fusils AR.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.

Utilisez la brosse avec précaution pour éviter d'endommager les composants internes du fusil.

Ne forcez pas l'utilisation de la brosse pour éviter des blessures ou des dommages.

Evitez d'utiliser la brosse sur tout autre type d'arme a feu ou objet non lié aux armes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Retirez toute munition de la zone ou vous allez nettoyer.

2. Processus de Nettoyage :

® |nsérez la brosse en acier inoxydable rigide dans le passage de l'action et de la clé de transport.
® Frottez doucement la zone pour enlever les résidus de poudre et de carbone.
[ ]
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Utilisez un mouvement de vaetvient pour assurer un nettoyage complet.
Aprés le nettoyage, inspectez la zone pour vous assurer que tous les débris ont été enlevés.

3. Apreés le Nettoyage :

® Essuyez la brosse aprés utilisation pour enlever tout résidu.
® Rangez la brosse dans un endroit sr et sec.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse d'action AR15 conformément aux réglementations locales.
® Sjla brosse est endommagée audela de son utilisation, envisagez de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant la brosse d'action AR15, veuillez vous
adresser au point de contact approprié dans votre région.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Nous apprécions votre engagement envers un entretien sir
des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pennello per
Azione AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pennello per Azione AR15 di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il pennello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento e della manutenzione dei fucili AR prima di utilizzare il
Pennello per Azione AR15.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, trattando ogni arma come se fosse carica.

Tieni il pennello fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Ispeziona il pennello per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Conserva il pennello in un luogo asciutto per prevenire ruggine e deterioramento.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Pennello per Azione AR15 solo per il suo scopo previsto: pulire il passaggio dell'azione e della
chiave del portatore dei fucili AR.

Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Usa il pennello con cautela per evitare di danneggiare i componenti interni del fucile.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del pennello per prevenire infortuni o danni.

Evita di utilizzare il pennello su qualsiasi altro tipo di arma da fuoco o oggetti non legati alle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Rimuovi qualsiasi munizione dall'area in cui pulirai.

2. Processo di Pulizia:

® |Inserisci il pennello rigido in acciaio inossidabile nel passaggio dell'azione e della chiave del portatore.
® Strofina delicatamente I'area per rimuovere i residui di polvere e carbonio.
[ ]
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Usa un movimento avanti e indietro per garantire una pulizia approfondita.
Dopo la pulizia, ispeziona I'area per assicurarti che tutti i detriti siano stati rimossi.

3. PostPulizia:

® Pulisci il pennello dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
® Conserva il pennello in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Pennello per Azione AR15 in conformita con le normative locali.
® Se il pennello € danneggiato oltre l'uso, considera di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il Pennello per Azione AR15, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto appropriato nella tua regione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Apprezziamo il tuo impegno per una
manutenzione sicura delle armi da fuoco.






Instrukcja Bezpieczenstwa Szczotki Akcji AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Szczotki Akcji AR15 od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i zasady uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne
stosowanie. Prosimy 0 uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem szczotki.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi i konserwacji karabindw AR przed uzyciem Szczotki Akcji AR15.
Zawsze traktuj bron palng w sposdb bezpieczny, traktujgc kazda bron tak, jakby byta zatadowana.
Przechowuj szczotke w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz szczotke pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

Przechowuj szczotke w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i pogorszeniu stanu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj Szczotki Akcji AR15 wylgcznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia przejscia akcji i klucza no$nika
karabinéw AR.

Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

Uzywaj szczotki ostroznie, aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych komponentéw karabinu.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Unikaj uzywania szczotki na innych typach broni palnej lub przedmiotach niebedacych bronia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Usun wszelkg amunicje z obszaru, w ktérym bedziesz czyscic.

2. Proces Czyszczenia:

Wbz sztywng szczotke ze stali nierdzewnej do przejscia akcji i klucza nosnika.

Delikatnie szoruj obszar, aby usung¢ osad prochowy i wegiel.

Uzyj ruchu w przéd i w tyl, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.

Po czyszczeniu sprawdz obszar, aby upewni¢ sie, ze wszystkie zanieczyszczenia zostaly usuniete.

3. Po Czyszczeniu:

® Wyczys¢ szczotke po uzyciu, aby usung¢ wszelkie resztki.
® Przechowuj szczotke w bezpiecznym i suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj Szczotke Akcji AR15 zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli szczotka jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzycia, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Szczotki Akcji
AR15, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Doceniamy Twoje zaangazowanie w bezpieczng
konserwacje broni palne;.



AR15 Action Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Action Brushin Sinclair Internationalilta. T&méa opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suuntaviivoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet ARaseiden toiminnan ja kunnossapidon ennen AR15 Action Brushin kaytt6a.
Kasittele aina aseita turvallisesti, kohdellen jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida harja lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harja vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kéayta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta harja kuivassa paikassa ruosteen ja rappeutumisen estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kunnossapitoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta AR15 Action Brushia vain sen tarkoitukseen: ARaseiden toiminnan ja carrier key kaytavan
puhdistamiseen.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.

Kayta harjaa varovasti valttadksesi aseiden sisaosien vaurioitumista.

Ala kayta liiallista voimaa harjaa kaytettaessa loukkaantumisen tai vaurioiden estamiseksi.

Valta harjan kayttoa muilla aseilla tai eiaseilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Poista kaikki ammukset alueelta, jolla aiot puhdistaa.

2. Puhdistusprosessi:

Tyonna jaykka ruostumattomasta teréaksesté valmistettu harja toimintaan ja carrier key kaytavaan.
Hellasti harjaa aluetta poistaaksesi ruutisarjan ja hiilipdlyn kertymat.

Kayta edestakaista liiketté varmistaaksesi perusteellinen puhdistus.

Puhdistuksen jalkeen tarkista alue varmistaaksesi, etté kaikki roskat on poistettu.

3. Puhdistuksen jalkeinen hoito:

® Pyyhi harja kayton jalkeen poistaaksesi kaikki jaamat.
® Sdilyta harja turvallisessa ja kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havitd AR15 Action Brush paikallisten sédéntdjen mukaisesti.
® Jos harja on vaurioitunut kayttdkelvottomaksi, harkitse sen kierrattdmistéd, jos se on mahdollista.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdtukea AR15 Action Brushin kayttssa, ota yhteytta alueesi
asianmukaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Arvostamme sitoutumistasi aseiden turvalliseen
kunnossapitoon.



AR15 Action Brush Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Action Brush fran Sinclair International. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander borsten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med drift och underhall av ARvapen innan du anvander AR15 Action Brush.
Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert satt och behandla varje vapen som om det ar laddat.

Hall borsten utom rackhall fér barn och obehériga personer.

Inspektera borsten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara borsten pa en torr plats for att forhindra rost och férsamring.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengoéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand AR15 Action Brush endast for sitt avsedda syfte: rengoring av atgarden och bararens nyckelpassage

pa ARvapen.

Bar skyddsglasogon for att skydda dina 6gon fran skrap vid rengdéring.

Anvand borsten med forsiktighet for att undvika skador pa de interna komponenterna i vapnet.
Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander borsten for att forhindra skador eller skador.
Undvik att anvanda borsten pa andra typer av skjutvapen eller ickeskjutvapenobijekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Ta bort eventuell ammunition frdn omradet dar du kommer att rengora.

2. Rengdringsprocess:

Satt in den styva borsten i atgarden och bararens nyckelpassage.

Skrubba forsiktigt omradet for att ta bort pulver och kolavlagringar.

Anvand en framochtillbaka rérelse for att sakerstalla grundlig rengoéring.

Efter rengoring, inspektera omradet for att sakerstalla att allt skrap har tagits bort.

3. Efter rengdring:

® Torka av borsten efter anvandning fér att ta bort eventuella rester.
® Forvara borsten pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera AR15 Action Brush i enlighet med lokala férordningar.
® Om borsten ar skadad bortom anvéandning, 6vervag att atervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende AR15 Action Brush, vanligen kontakta lamplig
kontaktpunkt i din region.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Vi uppskattar ditt engagemang for saker underhall av

skjutvapen.



Navod k bezpeénostnim pokyniim pro AR15 Action
Brush

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Action Brush od spolecnosti Sinclair International. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecfnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim kartace si
prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou a Udrzbou pusek AR pfed pouzitim AR15 Action Brush.
Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi bezpecné, jako by byla kazda zbran nabita.

Drzte kartd€ mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte karta¢ na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Ukladejte karta€ na suchém misté, aby se zabranilo rzi a zhorSeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se tdrzby a ¢isténi palnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte AR15 Action Brush pouze k urcenému Gcelu: CiSténi akce a prostoru klice nosice pusek AR.
Noste ochranné bryle, abyste ochranili o€i pfed Ulomky pfi ¢isténi.

Pouzivejte karta¢ opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni vnitfnich komponentd pusky.

Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani kartace, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Vyhnéte se pouZivani kartaCe na jinych typech palnych zbrani nebo nepalnych objektech.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je puSka vybit4 a mifi na bezpecné misto.
® (Qdstrante veSkerou munici z oblasti, kde budete Cistit.

2. Proces cisténi:

Vlozte tuhy nerezovy kartac¢ do akce a prostoru klice nosice.
Jemné drhnéte oblast, abyste odstranili usazeniny prachu a uhliku.
PouZivejte pohyb dopfedu a dozadu, abyste zajistili dCikladné Cisténi.

Po Cisténi zkontrolujte oblast, abyste se uijistili, ze byly odstranény vSechny necistoty.

3. Po Cisténi:

® Po pouziti otfete kartaC, abyste odstranili zbytky.
® Ulozte kartac na bezpecné a suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte AR15 Action Brush v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je kartac poSkozeny a neni pouzitelny, zvazte moznost jeho recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se AR15 Action Brush se obracejte na pfislusny
kontaktni bod ve vaSi oblasti.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. Ocefiujeme vas zavazek k bezpecéné drzbé palnych
zbrani.



